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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

20431 ORDEN de 23 de octubre de 2000 por la que
se crea una Oficina Consular Honoraria en

Edmonton (Canada) y se suprime la de Cal-
gary.

La provincia de Alberta es una de las mas importantes
de Canadd por su poblacidn y por su riqueza en reservas
de petréleo y en gas natural. Aunque la colonia espafnola
en Alberta, repartida entre Edmonton y Calgary es redu-
cida, existe una importante corriente turistica espafiola
en la zona por encontrarse alli las Montafas Rocosas,
lo que hace aconsejable el establecimiento de una Ofi-
cina Consular Honoraria.

Por ello, a iniciativa de la Direccion General del
Servicio Exterior, de conformidad con la propuesta for-
mulada por el Consulado General de Espana en Toronto
y previo informe favorable de la Direccién General de
Asuntos Consulares y Proteccién de los Espainoles en
el Extranjero, he tenido a bien disponer:

Primero.—Se crea una Oficina Consular Honoraria en
Edmonton, con categoria de Consulado Honorario, con
jurisdiccion en la provincia de Alberta y dependiente del
Consulado General de Espana en Toronto (Canada).

Segundo.—Como consecuencia de la creaciéon de la
Oficina Consular Honoraria en Edmonton se suprime la
Oficina Consular Honoraria de Espaia en Calgary.

Tercero.—El Jefe de la Oficina Consular Honoraria de
Espafia en Edmonton tendrd, de conformidad con el ar-
ticulo 9 del Convenio de Viena sobre relaciones con-
sulares de 24 de abril de 1963, categoria de Cénsul
Honorario.

Lo que comunico a VV. EE. para su conocimiento
y efectos.
Madrid, 23 de octubre de 2000.

PIQUE | CAMPS

Excmos. Sres. Subsecretario y Secretario general de
Asuntos Exteriores y Embajador de Esparna en Ottawa.

20432 ORDEN de 23 de octubre de 2000 por la que
se crea una Oficina Consular Honoraria en
Verona (Italia).

Verona es una capital con una gran actividad comer-
cial, sede de una importante feria agricola —la famosa
feria del vino y del aceite— y también es un centro indus-
trial relevante. Por otro lado tampoco hay que olvidar
la importancia que tiene Verona desde el punto de vista
cultural, con una Universidad de relieve, y desde el punto
de vista turistico, al celebrarse en la misma, durante
el periodo estival, uno de los festivales de 6pera mas
importantes de Europa.

Por ello, a iniciativa de la Direccién General del Ser-
vicio Exterior, de conformidad con la propuesta formu-
lada por el Consulado General de Espana en Milan y
previo informe favorable de la Direccién General de Asun-
tos Consulares y Proteccion de los Espafoles en el
Extranjero, he tenido a bien disponer:

Primero.—Se crea una Oficina Consular Honoraria en
Verona, con categoria de Viceconsulado Honorario, juris-
diccidon en las provincias de Verona, Bresia, Vicenza y
Mantua, y dependiente del Consulado General de Espafia
en Milan.

Segundo.—Como consecuencia de la creacion de la
Oficina Consular de Verona, la Oficina Consular de Vene-
cia limitard su jurisdiccién a las provincias de Padua,
Rovigo, Treviso y Venecia.

Tercero.—El Jefe de la Oficina Consular Honoraria de
Espaia en Verona tendrd, de conformidad con el articu-
lo 9 del Convenio de Viena sobre relaciones consulares
de 24 de abril de 1963, categoria de Vicecdnsul Hono-
rario.

Lo que comunico a VV. EE. para su conocimiento
y efectos.
Madrid, 23 de octubre de 2000.

PIQUE | CAMPS

Excmos. Sres. Subsecretario, Secretario general de Asun-
tos Europeos y Embajador de Espafna en Roma.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

20433 REAL DECRETO 1841/2000, de 10 de
noviembre, por el que se establecen los requi-
sitos que deben cumplir los laboratorios que
realicen analisis para la determinacion del ren-
dimiento graso de las aceitunas.

El Reglamento (CEE) 136/66 del Consejo, de 22 de
septiembre, por el que se aprueba la Organizacion
Comun de Mercados en el sector de las materias grasas,
prevé, en su articulo b, la concesiéon de una ayuda a
la produccion de aceite de oliva.

La regulacion de esta ayuda se encuentra en el Regla-
mento (CEE) 2261/1984, del Consejo, de 17 de julio,
por el que se adoptan las normas generales relativas
a la concesion de la ayuda a la produccion de aceite
de oliva y a las organizaciones de productores y en el
Reglamento (CE) 2366/1998, de la Comision, de 30
de octubre, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del régimen de ayuda a la produccién de acei-
te de oliva para las campanas de comercializacion
1998-1999 a 2000-2001.

En nuestro ordenamiento, este ultimo Reglamento ha
sido desarrollado mediante el Real Decreto 368/1999,
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de b de marzo, por el que se regula la ayuda a la pro-
duccidn de aceite de oliva para las campanas 1998-1999
a 2000-2001.

El articulo 9 del Reglamento (CE) 2366/98 obliga
a todas las almazaras a presentar un desglose del aceite
de oliva obtenido desde el comienzo de la campana por
lotes de aceitunas recibidos y por productor. Esta obli-
gacioén viene cumpliéndose por las almazaras acogidas
al régimen de la ayuda a la produccién de aceite de
oliva con la recogida de una muestra de cada uno de
los lotes de aceituna que entregan en su establecimiento
los productores y su posterior analisis en un laboratorio.
Algunas almazaras disponen de laboratorios propios en
los que realizan estos andlisis o de instrumentos que
pueden realizar la medicion.

Teniendo en cuenta que es preciso, para cumplir con
las obligaciones que tienen encomendadas los organis-
mos de control de la ayuda a la produccion, asegurar
que los analisis del rendimiento graso de las aceitunas
que se llevan a cabo por los laboratorios reinan las garan-
tias exigibles, deben establecerse los requisitos minimos
necesarios que han de cumplir dichos laboratorios cuan-
do lleven a cabo estos analisis.

La presente disposicion se dicta al amparo de la habi-
litacion contenida en el articulo 149.1.13.2 de la Cons-
titucion, que atribuye al Estado la competencia exclusiva
en materia de bases y coordinacién de la planificacion
general de la actividad econdmica.

En su elaboracion ha sido sometido a consulta de
las Comunidades Auténomas y los sectores afectados.

A propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberacién del Consejo de Ministros en su reunion del
dia 10 de noviembre de 2000,

DISPONGO:

Articulo 1. Comunicacion.

1. Los laboratorios que figuren debidamente inscri-
tos en los registros de las Comunidades Autbnomas para
llevar a cabo andlisis quimicos de caracter agricola y
tengan previsto realizar, en el curso de una campana
oleicola, determinaciones sobre el rendimiento graso de
las aceitunas que entreguen los oleicultores en las alma-
zaras acogidas al régimen de ayuda a la produccién de
aceite de oliva deberdan comunicarlo, antes del 1 de
noviembre de cada campana, a su Comunidad Auténoma
y a la agencia para el aceite de oliva.

2. Las almazaras que dispongan de laboratorio o
de instrumentos, debidamente homologados, para la
practica del rendimiento graso de las aceitunas, deberan,
igualmente, comunicar antes del 1 de noviembre de cada
campana su intencion de realizar determinaciones sobre
el rendimiento de las aceitunas que los oleicultores entre-
guen en las mismas.

3. Junto a esta notificacion, deberan presentar una
memoria descriptiva que contenga, al menos, las carac-
teristicas y los medios técnicos de que dispone el labo-
ratorio, asi como la relacion del personal cualificado res-
ponsable de la realizacién de los anélisis. En el caso
de las almazaras que dispongan de instrumentos para
la determinacion del rendimiento graso de las aceitunas,
deberan hacer constar la marca, el modelo y los datos
relativos a la homologacion del aparato.

4. Una vez realizada la comunicacién prevista en
los apartados anteriores, s6lo se producird una nueva
en aquellos casos en los que existan modificaciones.

5. Las almazaras autorizadas para actuar en el régi-
men de la ayuda a la produccidon de aceite de oliva debe-
ran asegurarse, en el momento de entregar las muestras
de aceituna para su andlisis a los laboratorios, que éstos
han realizado, efectivamente, estas comunicaciones.

Articulo 2. Control de las muestras.

Las muestras de aceitunas que se presenten para
el analisis de su rendimiento graso, a los efectos del
cumplimiento de las obligaciones establecidas por el
régimen de la ayuda a la produccion, deberdn registrarse
por el laboratorio, indicando, a estos efectos, como mini-
mo, la fecha de recepcion, la almazara de la que pro-
ceden, su niumero de autorizacién y una clave, que podra
coincidir con el nimero de lote, para determinar el origen
de la muestra.

Articulo 3.  Andlisis.

1. El andlisis del rendimiento graso de las muestras
recibidas se efectuard de conformidad con alguno de
los métodos existentes para la determinaciéon de este
parametro.

2. Enelboletin en el que figuren los resultados debe-
r4 constar, ademas de la identificacion del laboratorio
que lo emite, los datos, al menos, relativos a la recepcién
de la muestra, el de la almazara y la clave asignada
por ésta. Constara expresamente el método empleado.
Debera firmarse por un técnico responsable del labo-
ratorio.

3. Los laboratorios deberan conservar, durante al
menos cuatro afios desde la fecha de su emision, copia
de los boletines de andlisis practicados, asi como el regis-
tro de las muestras recibidas y los justificantes corres-
pondientes. Deberan exhibirlos y ponerlos al servicio de
los 6rganos de control de las Comunidades Autdonomas
y de la agencia para el aceite de oliva cuando éstos
lo requieran.

Articulo 4. Cantidades para las muestras.

Los laboratorios que realicen estos anélisis deberan
justificar las cantidades de aceitunas recibidas, aquéllas
que han sido empleadas en la practica de las pruebas
pertinentes y destino de los productos sobrantes.

Articulo 5. Controles.

Las Comunidades Auténomas y la agencia para el
aceite de oliva realizaran los controles precisos para ase-
gurar que los laboratorios que han emitido boletines de
andlisis del rendimiento de las aceitunas a las almazaras
autorizadas, para el cumplimiento de las obligaciones
establecidas por la Unién Europea en el régimen de la
ayuda a la produccion de aceite de oliva, cumplian con
las obligaciones establecidas en el presente Real Decreto.

Disposicién adicional unica. Plazo de comunicacion
para la campana del ano 2000.

~ El plazo previsto en el articulo 1, apartados 1y 2,
finalizara, para la presente campana, a los veinte dias
de la entrada en vigor del presente Real Decreto.

Disposicion final primera. Habilitacion.

Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimen-
taciéon para dictar, en el &mbito de su competencia, las
medidas precisas para el desarrollo y cumplimiento del
presente Real Decreto.

Disposicién final segunda. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Dado en Madrid a 10 de noviembre de 2000.

JUAN CARLOSR.

El Ministro de Agricultura, Pesca
y Alimentacién,

MIGUEL ARIAS CANETE



